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Elberfelder Übersetzung (Version 1.3 von bibelkommentare.de)

1 UndG2532 sogleichG2117 am frühen Morgen hieltenG4160 dieG3588 HohenpriesterG749 Rat samtG3326 denG3588

ÄltestenG4245 undG2532 SchriftgelehrtenG1122 undG2532 dasG3588 ganzeG3650 SynedriumG4892, und sie bandenG1210

JesusG2424 und führtenG667 ihn wegG667 undG2532 überliefertenG3860 ihn dem PilatusG4091. [?]G4404 [?]G4824 2 UndG2532

PilatusG4091 fragteG1905 ihnG846: BistG1488 duG4771 derG3588 KönigG935 derG3588 JudenG2453? ErG3588 aberG1161

antworteteG611 und sprachG3004 zu ihmG846: DuG4771 sagstG3004 es. 3 UndG2532 dieG3588 HohenpriesterG749 klagtenG2723

ihnG846 vielerG4183 Dinge1 anG2723. 4 PilatusG4091 aberG1161 fragteG1905 ihnG846 wiederumG3825, und sprachG3004:
AntwortestG611 du nichtsG3762? SieheG2396, wieG4214 vielesG4214 sie gegen dichG4675 zeugen! [?]G2723 5 JesusG2424

aberG1161 antworteteG611 garG3762 nichtsG3762 mehrG3765, soG5620 dassG5620 PilatusG4091 sichG2296 verwunderteG2296. 6 Auf
das FestG1859 aberG1161 pflegte er ihnenG846 einenG1520 GefangenenG1198 loszugeben, um denG3739 sie batenG3868. [?]
G2596 [?]G630 7 Es warG2258 aberG1161 einer, genanntG3004 BarabbasG912, mitG3326 seinen MitaufrührernG4955

gebundenG1210, dieG3748 inG1722 demG3588 Aufstand einen MordG5408 begangenG4160 hatten. [?]G3588 [?]G4714 8 UndG2532

dieG3588 VolksmengeG3793 erhobG310 einG310 GeschreiG310 und fingG756 anG756 zu begehrenG154, dass er täte, wieG2531 er
ihnenG846 allezeit getan hatte. [?]G4160 9 PilatusG4091 aberG1161 antworteteG611 ihnenG846 und sprachG3004: WolltG2309 ihr,
dass ich euchG5213 denG3588 KönigG935 derG3588 JudenG2453 freilasseG630? 10 DennG1063 er wusste, dassG3754 dieG3588

HohenpriesterG749 ihnG846 ausG1223 NeidG5355 überliefertG3860 hatten. [?]G1097 11 DieG3588 HohenpriesterG749 aberG1161

wiegeltenG383 dieG3588 VolksmengeG3793 aufG383, dassG2443 er ihnenG846 lieberG3123 den BarabbasG912 freilasseG630. 12
PilatusG4091 aberG1161 antworteteG611 und sprachG3004 wiederumG3825 zu ihnenG846: WasG5101 wolltG2309 ihr dennG3767,
dass ich mit dem tueG4160, denG3739 ihr KönigG935 derG3588 JudenG2453 nenntG3004? 13 SieG3588 aberG1161 schrienG2896

wiederumG3825: KreuzigeG4717 ihnG846! 14 PilatusG4091 aberG1161 sprachG3004 zu ihnenG846: WasG5101 hat er dennG1063

BösesG2556 getanG4160? SieG3588 aberG1161 schrienG2896 übermäßigG4057: KreuzigeG4717 ihnG846! 15 Da aberG1161

PilatusG4091 derG3588 VolksmengeG3793 willfahren wollteG1014, ließG630 er ihnenG846 den BarabbasG912 freiG630 undG2532

überlieferteG3860 JesusG2424, nachdem er ihn hatte geißelnG5417 lassen, damitG2443 er gekreuzigtG4717 würdeG4717. [?]
G2425 [?]G4160

16 DieG3588 SoldatenG4757 aberG1161 führtenG520 ihnG846 inG2080 denG3588 HofG833 hineinG520, dasG3603 istG3603 das
PrätoriumG4232; undG2532 sie rufenG4779 dieG3588 ganzeG3650 ScharG4686 zusammenG4779. 17 UndG2532 sie legenG1746

ihmG846 einen PurpurG4209 anG1746 undG2532 flechtenG4120 eine DornenkroneG174 G4735 und setzenG4060 sie ihmG846

aufG4060. 18 UndG2532 sie fingenG756 anG756 ihnG846 zu grüßenG782: SeiG5463 gegrüßtG5463, KönigG935 derG3588 JudenG2453!
19 UndG2532 sie schlugenG5180 ihnG846 mit einem Rohr auf dasG3588 HauptG2776 undG2532 spieenG1716 ihnG846 anG1716,
undG2532 sie beugtenG5087 dieG3588 KnieG1119 und huldigtenG4352 ihmG846. [?]G2563 20 UndG2532 alsG3753 sie ihnG846

verspottetG1702 hatten, zogenG1562 sie ihmG846 denG3588 Purpur ausG1562 undG2532 zogenG1746 ihmG846 seineG846 eigenen
KleiderG2440 anG1746; undG2532 sie führtenG1806 ihnG846 hinausG1806, damit sie ihnG846 kreuzigtenG4717. [?]G4209 [?]G2443

[?]G2443 21 UndG2532 sie zwingenG29 einen VorübergehendenG3855, einen gewissenG5100 SimonG4613 vonG2956

KyreneG2956, der vomG575 FeldG68 kamG2064, der VaterG3962 von AlexanderG223 undG2532 RufusG4504, dass er seinG846

KreuzG4716 trüge. [?]G3588 [?]G2443 [?]G142

22 UndG2532 sie bringenG5342 ihnG846 nach derG3588 StätteG5117 GolgathaG1115, wasG3603 übersetztG3177 istG3603:
SchädelstätteG2898 G5117. [?]G1909 23 UndG2532 sie gabenG1325 ihmG846 WeinG3631, mitG4669 MyrrheG4669 vermischtG4669 [zu
trinken], er aberG1161 nahmG2983 esG3739 nichtG3756. 24 UndG2532 als sie ihnG846 gekreuzigtG4717 hatten, verteilenG1266 sie
seineG846 KleiderG2440, indem sie das LosG2819 über dieselben warfenG906, wasG5101 jederG5101 bekommenG142 sollte.
[?]G1266 [?]G1266 [?]G1909 G846 25 Es warG2258 aberG1161 die dritteG5154 StundeG5610, undG2532 sie kreuzigtenG4717 ihnG846. 26
UndG2532 die Überschrift seinerG846 BeschuldigungG156 warG2258 oben angeschriebenG1924: DerG3588 KönigG935 derG3588

JudenG2453. [?]G3588 [?]G1923 27 UndG2532 mitG4862 ihmG846 kreuzigenG4717 sie zweiG1417 RäuberG3027, einenG1520 zu seiner
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RechtenG1188 undG2532 einenG1520 zu seinerG846 LinkenG2176. [?]G1537 [?]G1537 28 [Und die Schrift wurde erfüllt, die sagt:
„Und er ist unter die Gesetzlosen gerechnet worden“.2]

29 UndG2532 dieG3588 VorübergehendenG3899 lästertenG987 ihnG846, indem sie ihreG846 KöpfeG2776 schütteltenG2795

undG2532 sagtenG3004: HaG3758!, derG3588 du denG3588 TempelG34853 abbrichstG2647 undG2532 inG1722 dreiG5140 TagenG2250

aufbaustG3618, 30 retteG4982 dichG4572 selbstG4572 und steigeG2597 herabG2597 vomG575 G3588 KreuzG4716. 31 EbensoG3668

spottetenG1702 auchG2532 dieG3588 HohenpriesterG749 samtG3326 denG3588 SchriftgelehrtenG1122 untereinanderG4314 G240

und sprachenG3004: AndereG243 hat er gerettetG4982, sichG1438 selbstG1438 kannG1410 er nichtG3756 rettenG4982. 32 DerG3588

ChristusG5547, derG3588 KönigG935 IsraelsG2474, steigeG2597 jetztG3568 herabG2597 vomG575 G3588 KreuzG4716, damitG2443 wir
sehenG1492 undG2532 glaubenG4100. AuchG2532 dieG3588 mitG4862 ihmG846 gekreuzigtG4957 warenG4957 schmähtenG3679

ihnG846.

33 Als es aber die sechsteG1623 StundeG5610 war, kamG1096 eine FinsternisG4655 überG1909 dasG3588 ganzeG3650

LandG10934 bisG2193 zurG2193 neuntenG1766 StundeG5610; [?]G2532 [?]G1096 34 undG2532 zurG3588 neuntenG1766 StundeG5610

schrieG994 JesusG2424 mit lauterG3173 StimmeG5456 [und sagte]: EloiG1682, EloiG1682, lamaG2982 sabachthaniG4518?,
wasG3603 übersetztG3177 istG3603: MeinG3450 GottG2316, meinG3450 GottG2316, warumG1519 G5101 hast du michG3165

verlassenG1459? 35 UndG2532 als einigeG5100 derG3588 DabeistehendenG3936 es hörtenG191, sagtenG3004 sie: SieheG2396, er
ruftG5455 EliaG2243. 36 Es liefG5143 aberG1161 einerG5100 undG2532 füllteG1072 einen SchwammG4699 mit EssigG3690 und
steckte ihn auf ein Rohr und tränkte ihn und sprachG3004: HaltG863, lasst uns sehenG1492, obG1487 EliaG2243 kommtG2064,
ihnG846 herabzunehmenG2507. [?]G4060 [?]G4060 [?]G2563 [?]G4222 [?]G846 [?]G4222 [?]G4222 37 JesusG2424 aberG1161 gabG863

einen lautenG3173 SchreiG5456 von sich und verschiedG1606. 38 UndG2532 derG3588 VorhangG2665 desG3588 TempelsG34855

zerrissG4977 inG1519 G575 zweiG1417 Stücke, vonG509 obenG509 bisG2193 untenG2736.

39 Als aberG1161 derG3588 HauptmannG2760, derG3588 ihmG846 gegenüberG1537 G1727 dabeistandG3936, sahG1492, dassG3754

er soG3779 schrieG2896 und verschiedG1606, sprachG2036 er: WahrhaftigG230, dieserG3778 MenschG444 warG2258 GottesG2316

SohnG5207!

40 Es warenG2258 aberG1161 auchG2532 FrauenG1135, die vonG575 ferne zusahenG2334, unterG1722 denenG3739 auchG2532

MariaG3137 MagdaleneG30946 war undG2532 MariaG3137, die MutterG3384 vonG3588 JakobusG2385 des KleinenG3398 undG2532

JosesG2500, undG2532 SalomeG4539, [?]G3113 [?]G3588 41 dieG3739 auch, alsG3753 er inG1722 GaliläaG1056 warG2258, ihm
nachfolgten undG2532 ihmG846 dienten; undG2532 vieleG4183 andereG243, dieG3739 mitG4872 ihmG846 nachG1519

JerusalemG2414 hinaufgekommenG4872 waren. [?]G846 [?]G190 [?]G1247

42 UndG2532 als es schonG2235 AbendG3798 gewordenG1096, (weilG1893 esG1893 RüsttagG3904 warG2258, dasG3603 istG3603 der
VorsabbatG4315) [?]G1893 43 kamG2064 JosephG2501 vonG575 ArimathiaG707, ein ehrbarer RatsherrG1010, derG3739 auchG2532

selbstG846 dasG3588 ReichG932 GottesG2316 erwarteteG4327, und gingG1525 kühnG5111 zuG4314 PilatusG4091 hineinG1525

undG2532 batG154 um denG3588 LeibG4983 JesuG2424. [?]G2158 44 PilatusG4091 aberG1161 wunderteG2296 sichG2296, dassG14877

er schonG2235 gestorben sei; undG2532 er riefG4341 denG3588 HauptmannG2760 herzuG4341 und fragteG1905 ihnG846, obG1487

er schonG2235 langeG3819 gestorbenG599 sei. [?]G2348 45 UndG2532 als er es vonG575 demG3588 HauptmannG2760 erfuhrG1097,
schenkteG1433 er JosephG2501 denG3588 LeibG4983. 46 UndG2532 er kaufteG59 feineG4616 Leinwand, nahmG2507 ihn
herabG2507 und wickelteG1750 ihnG846 inG1750 die feineG4616 Leinwand undG2532 legteG5087 ihnG846 inG1722 eine GruftG3419,
dieG3739 ausG1537 einem FelsenG4073 gehauenG2998 warG2258; undG2532 er wälzteG4351 einen SteinG3037 anG1909 die Tür
derG3588 GruftG3419. [?]G4616 [?]G3588 [?]G4616 [?]G3588 [?]G2374 47 AberG1161 MariaG3137 MagdaleneG3094 undG2532

MariaG3137, dieG3588 Mutter von JosesG2500, sahenG2334 zuG2334, woG4226 er hingelegtG5087 wurdeG5087.

Fußnoten

1. O. viel, d.h. heftig
2. Jes. 53,12
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3. das Heiligtum; s. die Anm. zu Matth. 4,5
4. O. die ganze Erde
5. das Heiligtum; s. die Anm. zu Matth. 4,5
6. d.i. von Magdala; so auch nachher
7. Eig. ob
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